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NAPLOJA.

I. Jan. 1704— 31 Oct. 1705. ,
1704.
(Folytatas.)

"prilis 11. Ejczaka 10. s 11. éra
kozott Hidelvének is a Kert szol-
lok fel6l valo részét vagy kilsé
végét meggyujtvan, nagy szél is Iévén nagy
része elégett, kivalt a Szamos mellett vald
része a Dézma csirrel egyitt, ezt.latvan a
varosiak minden fel6l az még maradt Hosta-
toknak fedeleket lehanytdk s kerteket be-
vontak, hogy inkdbb megmaradhatna a Ki

még megvan.
12. April. Rettenetes romlas, pusztitas

volt minden fel6l az Hostatokban, hogy még
egy kemény szivii pogany is keser(iségre
indult volna, ha latta volna. Ki sirva elégett
hazanak fedeleit szedte Oszve, ki még a t(iztél
megmaradt hazénak fedelét hanyta, szerte
rontotta, ki nagy sirva keseregve oldalfélt
nézte hogy az német is hazat s kertjit rontja
s hordja s maga féle érteket ki ezekre nézve
még a sok tliz kozott megmaradt hazat egész-
ben sirva keseregve rontja s hordja vesztegeti.

13. April. Délben 2 s harom o6ra kozott
ujjabban meggyujtottdk Monostor fel6l vald
Hostatot és nagy szél 1évén nagyobbéra mind
elégett, de az ki megmaradt volt is estve
ismét meggyujtottak; renddel és dszve éget-
ték Ggy hogy 10 vagy 12 haz alig maradt
meg, s6t a héazaknak fedeleket elhanyvéan az
olyanokban is sok megégett, azon éjjel ujjab-
ban is Hidelvét is meggyujtvan harmada alig
maradt meg, de mar azoknak is fédeleket
elhanytdk, soknak derekait is elhanytak s
tizesen kihordottdk. m

Eodem. Itt valo buzgd s ahitatos lelkd
Csepregi Mihély nevi Praedicatornak hosszas
betegsége utan délben egy o6rakor megholt,
kinek haldlan nem keveset szomorkodtanak.

14. April. Az mely rabot kibocsatottunk
volt Gombkotéék szabaduldsokra visszajott
mas egy gorgényi rabbal egyitt Gombkdtd ék
mar szabadon lévén minthogy kozinkbe is
k(ittek Commendans Uramnak és nékem le-
veleket hozta Csaki Laszlo, Kdss Mihaly .és
egy Venceslaus nevi{i Kapitanyoktol.

15. Az.gdrgényi rabot visszabocsatottuk.
felejtsem az mi rabunkot itt hagytuk.

16. April..Kiild6tt az varos Bonczidara

Commendans Uram hiréyel Csdki Uramhoz
"9
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egy hostati embert hogy az sz6ll6ket enged-
jék meg miveltetni.

17. Mutogattdk magokat a Cruczok, de
semmi kart nem tettek.

Eodem temettik el a szegény Csepregi
Uramat a templom, kollégium fel6l val6 por-

- ticussdbau az ajton tal az kollégium té-
kaja feldl.

Eodem ettek ebédet Cséky Uramnal
Mikes Mihaly és Szava Mihaly Uramék. Ha-
romszéken magok a székelyek fogtak el &
Kegyelmeket és mar most Rakoczi Uram-
hoz viszik.

18. April. Az itt valé Cruczok kozil
felesen takaradtak ki Bonczidara az Urokhoz.

19. April. Jott yissza Csaky Uraméktol
az varos embere, izenvén Csaki Uramék hogy
mig valaszok j6 Rakdczi Uramtdl, megengedik
hogy asszonyember és leany mivelje a sz6l-
I6ket, de férjfinak nem engedik, erésen con-
desendalt volna Csaky Uram (mint az ember

-mondja) ha Késs Mihaly nem keménykedett
volna, mondvan hogy a pogany sem tiltana
meg a szOll6 miveltetést, inkdbb maga Ra-
kéczi Uramhoz megyen fel6lle. Ugyanezen

ember hozta hogy gy hallotta volna hogy _

Fejérvart, Szaszsebest, Megyest megvették
volna a Cruczok, hogy Szebent is korul fog-
tak volna mint minket és az egész székelység
melléjek felallt volna, Marus Vasarhely is
meghddolt volna nékiek.

Eodem a tanacsban lévé vacantiak ex-
pléalasat mar egy néhany izben bizonyos id6-
t6l fogvan sollicitdlvan a nemes varos, kiket
constitualtam légyen a .tanacsnak és az Cen-
tumpatereknek felkildtem, melyr6l mind az
varos kévansagat mint azokra valé magam
resolutioimat Irdsban tétetvén ide béirattam:

A Méltosagos Urhoz Kolosvar varosanak
substitutus mostani tekintetes Kapitannyahoz
azon varosbeli Centumviratusnak alazatos
instantiaja.

Tekintetes Url Tudhatja mennyi fo-
gyatkozas legyen a Nemes Tanacsban, Kkivalt
a mostani nyomorult id6ben, az Unitariusok
részér6l harman kihalvan, Ugy mint: Rajner
Uram, Huszar Mihaly és Arkosi Istvan Urai-
mék, Reformatus Uraimék is egy héjjaval
vagynak a Tanacsban, vagynak betegek is,
kihez képest becsiletes kovetink altal re-
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quirdlydn Uram Kegyelmedet, tetszett Uram
Kegyelmednek hogy ne verbaliter, hanem iréas
altal menjen bé kivansagunk és a szerént
foljon a dolog. Minthogy azért mostan mél-
tésagos Gubernator Urunkhoz 6Nagysagahoz
nem recurdlhatunk e béli fogyatkozasunknak
orvoslasara, hogy orvosoltassék dolga ebben
is a szegény vérosnak a Tandcsnak hellyre-
allitasaval.

Instalunk Meéltdsagos Uram Kegyelmed-
nek, a megholtaknak helyben val6 supplea-
lasdban a nemes Tanacsnak succursussat meg-
mutatni méltoztassek Uram Kegyelmed.

M. U. K. K. K. p.

Replica. Anno 1704. Die 29-a Martii.
Nemes Tanacs es Centum-Viratus!

Kegyelmetek irasban hozzam felkiildott
kévansagat megértettem, melynek continen-
tiaja szerént a mi a Reformata részrél vald
suppledlasat illeti, ebben nagy dificultas nem
lehet, mert a Racz Uram restitutioja eddig is
csak abban haladott mig Vizaknai Urammal
valé dolgat compléndlhatja, mar pedig 6 Ke-
gyelmek az Oszveegyezés utjan lévén remél-
lem megegyeznek, s Racz Istvdn uram is az
Assessoratusban vald székre ilésével a Re-
formata részrél valé defectust helyben hozza,
A mi az Unitaria részrél decedalt Assessorok
supplealasat nézi, én abban méltésagos Gu-
bernator Uram praejudiciumaval nem conve-
nidlhatok, hogy efféle dolgoknak 6 Nagysaga
hire nélkil valo elkbvetésével se engemet se
Kegyelmeteket jovend6ben ne okozhasson 6
Nagysaga azt az Authoritast § Nagysaga sza-
mara conservalnom kell, reméllem mindazon-
altal nem sokara adatik alkalmatossag, mely
altal mind én mind Kegyelmetek azon fogyat-
kozésrél tuddsithatjuk és valami fog 6 Nagy-
siganak tetszeni az menjen véghez, addig
pedig in causis et momentosis gravioribus az
Exactorokat admittalhatjak Kegyelmetek, mind
azért hogy most az Exactoria és Divisiobeli
dolgoktol hozza érkeznek, mind pedig Ke-
gyelmetek is ex ordine consveto 6 Kegyelmek
kozzil szokott Assessorokat candidalni, igy
ezen fogyatkozas is sopialodhatik.

Noha Kegyelmetek az irasban az nota-
rius dolgéardl semmi emlékezetet nem tettek,
de mivel verbalis relatiojabol értettem azt is



TORTENETI

Ordinarius Notarius Uram én hiremmel is
substitualhatja J66 Mihaly Uramat mig a
Notariussag is az Assessoratusbeli fogyatko-
zassal suo modo et tempore helyben allittat-
hatik, ezek szerént a Kegyelmetektdl prae-
tendalt fogyatkozasok in interim sopialodhat-
nak és Kegyelmetek is ez nehéz id6ben és
Kegyelmetek is a dolgot elégséges szammal
fojtathatja, melyre az Isten Kegyelmeteket
segélje kévanom! én is tehetségem szerént
in- omnibus legitimus jo szivvel succurralok.

A Tekintetes Nemzetes Urhoz Wass
Gyorgy Urahoz, mint substitutus Kapitannya-
hoz Kolosvar vérossa Centum viratussa instan-
tidjanak iterata repraesentatidja.

Azt val6saggal tudjuk a mostani Con-
juncturdk miatt terhes bajoskodasi minden
nap nagy mértékben Kegyelmednek vannak,
de mivel Isten benniinket biineinkért ennyire
meglatogatott, hogy jollehet a nemes Tanacs-.
nak feles szammal lett vacéntigja irdnt vald
suplementum fel6l méltdsagos Gubernéator
Urunkat 6 nagysagat iteraris alazatos instan-
tidnk altal megtalalni igyekeztiink, mindazon
altal a passusok mindenfelél praedusaltatvan
mind eddig is Ggy tanultuk ki ez materia
erant 6 Nagysagahoz tudosittatdsunk nem me-
hetett, mely miatt nem kevés karral dolga-
inknak folytatasat tapasztaltuk, hogy azért az
0 Felsége dolga is morat anndl inkdbb de-
fectust ne patialjon, szegény varosunk is job-
ban conservalodhassék, valami non putaram
is benniinket ne kovessen, nagy bizodalom-
mal, mint f6 Kapitanyunkat Kegyelmedet
instaljuk, mivel mostani terhes dolgoknak
folytatasara Isten utan Kegyelmed constitual-
tatott, és a mi Itéletiink szerént fogyatkozas
nélkil vald folytatasat azokban Kegyelmednek
tapasztaltuk, igy tovabbra is mint az 6 felsége
szolgalatja is jobban foljon és mehessen vég-
ben, mi tolliink is kéntelenittet6 sziikség miatt
kdvetkezhetd busitasoktol is szabadulhasson,
elleniben pedig a ‘vacantia miatt réank ko-
vetkezhet§ gonosz consequentia is (mely csak
mar is fileinkben jott) Irasban tenni nem
akartuk, jobban eltavoztathassék az mint hogy
egyéb nagyobb dolgok végbe vitelinek foly-
tatasara authoratus lévén Kegyelmed, méltoz-
tassék azon favorat hozzank mutatni atyai
Kegyelmed assisteatidja’ altal, hadd az nemes
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Tanacsban két vacantidk suppleéltassauak,
hogy mi miattunk Kegyelmed is ne busittas-
sék, a mi nagyobb az & Felsége szolgdlatja is
karos fogyatkozas nélkil hadd jobban mehes-
sen végben, melyet hogy Méltésagos Guber-
nator Urunk 6 Nagysaga is jovendében sem
fog contravertalni, assecurdljuk Uram Kegyel-
medet rolla, mivel eddig 'is ha csak egy va-
cantia esetf is a Senatusban és azt csak egy
alazatos levellinkkel remonstraltuk is 6 nagy-
saganak, méltoztatott annudlni & nagysaga.és
a defectus suplealasat megengedte, annal,in- _
kabb most ennyi vacantidban (ha szintén le-
veleink meg nem vitethettenek is) hogy 6
nagysaga nem dificultalja ead rationes prae-
missas semmit nem kételkediink benne, sub-
stitutus Assésorok pedig nem lévén hiit6sok
a székhez in juridicis nem voxolhatnak, ha
szintén a nemes vérosnak hites divisori és
szamvet6i volnanak is, mert a varos consti-
tutio és eddig vald usussa és praxissa is azt
meg nem engedik, nem is volt soha mert
semmi példa nem mutatja. — A mi pediglen
a Notarius dolgat illeti, ha az vacantia a
mostani Notariusokbol suppleéltatik (az eddig
vald rendi szerént) mint példa erre idvezilt
Jarai Samuel, Bihari Istvdn és Réatz Istvan
Uraimék; konnyen megigazodik annak utanna
magunk kozott is; ezt Méltdsagos Gubernator
Urunk 6 nagysdga is nem contravertalta,
hanem rank bizta.

Hogy peniglen capax subjectumokat -te-
gyen bé a Méltosagos ur, alazatosan kérjik;
mert ha valaha megkivantatott, megkivanta-
tik az mostani id6ben, hogy az Assessor ac-
tivus ember légyen.

Isten is Uram Kegyelmedet ez irant
hozzank mutatand6 javaiért megaldja, mi is
mind Kegyelmednek és szerelmesinek és poste-
ritasinknak is dicséretes példaul fenn hagyni
el nem mulatjuk.

K.J. Y. V.

(Folyt, kov.)
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Az 1655-iki pozsonyi
ORSZAGGYULES TORTENETEHEZ
Kozli: Szildgyi Séandor.

1655. Apr.. 9.
VIl.
Kegyelmes asszonyom!

Az nagysagod méltosagos levelére, hogy
valasztdt nem adhattam azon postatol az okon
tortént, hogy az innep el&tt valé hétben meg-
sziinvén az itt val6 munka, hdzamhoz fordul-
tam volt, mivel azonkivol is latvan hogy az
nagysagtok tobb kovetei az gylilés kezdetin
itten nem lehetnek, én ugyan napjan itt vol-
tam, és hat hétig beérkezvén osztan & ke-
gyelmekkel egyitt mind itt voltam. Nagyséa-
godtdl alazatosan azarant bocsanatot varok.

Im az innep utdn is semmiképen el nem
mehetlink, megakadvan az Religio dolgan,
maganosan kelle az gravamindkot 5 felségé-
nek beadnunk, az melyekre még most sincsen
valaszunk, itten oly hirek kezdenek folyni,
hogyLupul kibocsattatott volna az fogsaghol.
Ugy gondolvan hogy abban volna valami,
urunknak is volna hire benne. Talan csak
arra valo lehet az, hogy az itt valé dolgok
kénnyebben folyhassanak szdmokra.

Kivanatos egészségben éltesse az Uristen
nagysagodot. Posony 9. aprilis 1655.

Nagyséagodnak

alazatos szolgaja
Berényi Gyorgy s. k.

Kilczim:Azén kegyelmes asszonyom-
nak, az méltosagos id6sbik erdélyi fejedelem
asszonynak 6 nagyséaganak. (P..H.)

(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

1655. Aprilis 13.
VIII.
Kegyelmes asszonyom.

Groff uram & nagysaga izent mai napon,
irjak nagysagodnak nagysagodnal levé restan-
tia pénz feldl, sziksége lévén red; talan va-
lami joszag vasarlas is lenne el6tte, nagysa-
god adatnd meg azon pinzit 6 nagysaganak.
En jollenet megizentem 6 nagysaganak, nagy-
sagod tovdbb nem tartja azt az pénzt ma-
ganal, megadja; minap is megl6tt volna, ha
Patakon I6tt volna nagysagod.
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Ertvin azért nagysagod akaratjat' 6
nagysaganak} ne vessen 8 nagysaga is nagy-
sdgodra, kellete kévan (sic) az mikor hasz-
nat vehetné az pinznek, maga is gondat vi-
selhetvén red, ne tartsa meg 6 nagysagaiul
nagysagod, adassa meg azon restantia pénzt,
quietantiat vivin el a kildend6 plenipoten-
tiarius szolgaitul, hogy nagysagod immar min-
denestdl contentalta, nem maradott semmije
6 nagysaganak nagysagodnal.

Eltesse isten s th. Posonban 13. Aprilis
Anno 1655.

_Nagysagodnak alazatos szolgéja
E 1obusiczki Andras M. .

Kllczim: Celsissimae Principissae Dnae
Dnae Susannae Lorantffi stb.

(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

1655 M4j.. 8.
IX.

Szolgalok és istent6l minden Udvdsséges
jokat stb. kivanok stb. megadatni. Szarvas
Istvan altal 16. Aprilis Kassardl irott levelét,
29. ejusdem. Aprilis és Baxai Nagy Andras
uram altal Irottat penig tegnap ebéd el6tt
vettem kegyelmeteknek s az Nagy Andras
uram hozta levélre ugyan maga &ltal akarvan
kegyelmednek rescribadlnom, mostan Szarvast
nem kivanvan nagy draga pénzen vott abra-
komon, szénamon lovait s magat penig draga
pénzemben all6 asztalomon itt fenn mulat-
tatnom; levelemmel akaram, egyitt Bodd
Istvdn Ocsémmel kegyelmetekhez vissza bo-
csatanom. Valldsunkon levd tanitdk kozott
emergalt alkalmatlan t(iz-zavart és dissensiot
szomoruvan értém, annal inkabb, hogy az ar
isten nemcsak a pontificiusok altal, hanem
magunk tanitoinknak dissensiojok altal is sa-
nyargatja ecclesiajat a mi blineinkért; bator
magunk kozott egyesek volnank is, elég el-
lenkez8ink volnénak, kikkel kellene digladi-
alkodnunk; ha elménk volna hozzg; o6h, is-
tennek lathatd ostorozasa rajtunk, nem elég,
hogy mar a Tatran tal édes hazéankban a
barany kontosében oltozott farkasok Kés-
markra, szepesi kaptalanban, Kasséara, Mis-
iére, Homonnara, Ungvarra, Kéarolyban befér-
keztenek, hanem az egymassal valo igyenet-
lenkedés kdzben ezentdl mas helyekre is be-
csusznak-mésznak. Jelei ennek megvannak,
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mert mar Ot egész hete mulék, hogy az re-
ligiorul val6 gravameneken sem tudunk meg-
alkudni. Az religiéban valé bantédasokrol sem
articulariter nem akarnak cautiot tenni, sem
satisfactiot, s6t még csak a régi articulusokat
is confirmélni. Egy szbval olyat feszegetnek,
hogy az gy(ilés utan mindjarast reformatiéhoz
akarnanak fogni, mely ha hertelen a mi fol-
diinkre nem penetrdl is, itt fenn a Duna két
felén szandékjokban elébb menvén, ogyan oda
is elterjed azutan, lassék a jo presbyterianus
uraim oszton, miként allatjadk meg. Itt fenn mar
megtortént, hogy az prédikator az antichris-
tus ellen prédikalvan, megfogtak, sententiaz-
tak, fejét votték; a scholamestert csaknem
megkdvezték, ha el nem vehette volna ma-
géat; prédikatorokat hazakbol kiszalasztonak,
hazanépét éktelenitik; auditériumoknak, pa-
rochidknak, scholaknak ajtait consputaljak,
ocsmanyitjak, taldm az nehéz még a mieink-
nek, hogy afféle rdt ocsméanysagok oda nem
penetraltak. Lassak a joé uraim, de nem latok
senkit kozllink, hogy ez rat independentis-
must spargalé presbyterianusoknak valaki
patrocindljon.— Ezt kegyelmed bizvast Czeg-
Iédi uramnak is megmondhatja, én szommal
salutalvan. Attdl félek, hogy ez nyughatatlan
verseng8 és magok elméjén jard s abban bi-
zakod6 neotericusok ezt az mi isteni dics6-
ség terjesztésében buzgd kegyelmes fejede-
lem-asszonyunkat is valami alkalmatlansag-
ban ne hozzék, kitdl isten oltalmazza 6 nagy-
s4gat etc.

Szarvas Istvan a miért felfaradott, ér-
tem. Az kassai hazrél Kassan, és széntai
szBl6rél otthon kell végezni; armalist ha a
baradtom akar, pénzzel forgolodjék, mert in-
nen bizony ki nem siil; az én erszényemhez
sem 6, se mas ne bizzék, mert nem tudom
én e végetlen gydl6séges gydlés meddig tart,
megkemeényedtenek minden fel6l az emberek;
ha isten meg nem lagyitja a kemény szive-
ket, nem tudom én, ha aratdsra is mehe-
tiink-é haza; énnekem itt fenn feles szolgam,
lovam vagyon; magam o©Oreg ember lévén,
nem tudom, isten mit bocsat rdm, senki ba-
ratsagaért, tekintetiért nem szorithatom ma-
gamot két s harom forintra.

Bizonyomra irom, nem vasarlottam 15
tallér ér6t, abrakon, szénan és eledelen kiviil,
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s mar is 6todfél szaz itt fenn val6 forintom-
ban alig vagyon 20 tallérom; mert csak asz-
talomot is j6, ha napjaban 3 forinttal fel-
érem; mi draga és sz(ik hely ez uram; ne
bizzék ide senki is, ha mit akar vasaroltatni,
pénzt kildjon.

Az gyir6t elvottem és leszen gondom
elcserélésére, ha szerit tehetem. Kalapos si-
veget kéret kegyelmed, hiszem vagyon ke-
gyelmednek s ha nem volna, Ternyén vagyon
kettd is, mind magam s mind szegény édes
Ocsém slivege. Uram itt fenn egyébha a mely
stiveget 3 talléron vettlink, most 10 és 12
talléron vessziik; bizony mondom, sokkal jobb'
magyar suveget tudok Eperjesen egy forinton
venni,'mint itt fenn egy talléron, vagy két
forinton is; mivel roszddtak a mesterembe-
rek, s eldrdgddtak itt is, semmi szép és jo
munkat nem talalhatunk.

irja kegyelmed, hogy valami vékony
szer(, ibolyaszin(i posztot vinnék, dolmannak
valot; meglehetne talam, ha taldlnank; de a
mely granatot egyébha 5 talléron vettiink,
most 8 talléron vessziik. Szép gyolcsot penig,
kérdje meg kegyelmed Czimmermann Sig-
mondot, vele is egyutt kerestink; de ugyan
szépet nem taldltunk; az temyei len-vaszon
vagyon olyan, minemiit 30 forinton tartnak s
nincsen pedig 18 singnél tébb benne; mind
volna nekem affélére gondom, mikor pénzem
volna, s olyat taldlhatnék, melyet én is sze-
retnék; de magam sem hinném, ha nem lat-
nadm, hogy valaha oly igen megszikiljon az
j6 és szép marha ide fel is, mint mostan.
Bizony sokkal szebb és jobb posztot és se-
lyemmarhat vasarldk én Eperjesen, melyet
Danczkarol kihoznak, mint most itt Posony-
ban. Elroszodott uram, ide fel minden allapot
s ezutdn mind rosszabb leszen az reformatio
miatt, ha isten nem konyoril rajtunk.

A Szendr6ben lev két torok rabok fel6l
régen irtam mar ezel6tt kegyelmednek; taldm
megszerezhetnénk palatinus uramtdl, ha ez
mostani gy(l6séges quaestio mid beszélhet-
nénk 6 nagysagaval; de mi haszon onnan
kiszerzeni, ha Boldogk6ben nincs helye, mert
Palochay Gabor uramot midta feljuttiink is,
egyszer sem lathattam, Dévinben lévén napon-
ként csak részegeskedik és felénk sem jon.

Az végekben szokétt jobbagyok dolga-
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ban megléassuk, mit tehetiink, isten azt advan
érniink. Ezzel tartsa meg isten kegyelmeteket
stb. Raptim Posony die 3 Maji Ao”655.

Kegyelmed atyjafia batyja

G. Barna M. p.

Kivil ugyanazon irésjsal: lde az
embereknek igen tetszenék s kivalképen prae-
fectus és. Zak&ny uraméknak, hogy a mélto-
sagos fejedelemasszonyt mostan kegyelmed
menyem asszonnyal egyiitt gyakorta latogatna
és officiositastokot mutatnatok 6 nagysagahoz,
talam nem artanatok vele; hiszem a presby-
teriumrol ha szolland kénny( volna egy nem
értelemmel megfelelni 6 nagysagéanak.

A consensusnak csak Irasaért is 12 eziist
tallért kérnek taxajan kivil. Makrancziak ar-
malisa is még benn vagyon. 22 tallért fizet-
tem mar meg a taxajaban, a mely dedk irja.

Topoldban lattassa meg kegyelmed Janos
dedkot, gyermek lovakot, tind bindkot, veté-
seket, réteket, és kildje meg levelemet.

Kormos sogor uramnak s az tébb atya-
fiaknak is ajanlom szolgalatomot, menyem-
asszonynak és gyermekeiteknek atyafiusagos
szeretetemet és kérem, imadkozzanak érettem.

Szarvastdl im egy keztyut kiildtem ke-
gyelmednek, mig tobb lehet,, viselje egész-
séggel kegyelmed.

Kilczim: Generoso domino Francisco
Barna de Melléthe etc. Dno Fratri charis-
simo. Kassa vagy Szakoly. Cito sth. Citis-
sime stb. '

(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

KOSSUTH LAJOS NEHANY
EREDETI LEVELE
b. Wesselényi Mikléshoz.
Kozli: Jakab Elek.

1.
Pest, Majus 15. 1844.

Tisztelt baratom!

En Pozsonyban valék a keresk. tarsa-
sag organisatidja, s Bécsben annak megtu-
dasa végett, hogy a Hirlappal mikint vagyok
Nagy udvariassaggal fogadtak ugyan; Metter-
nich 2Ja oOrat vesztegetett a velemi beszél-
getésre, (ha ki azon discursust leirhatta vol-
nall miné emberek azok Baratom! mind ke-

TORTENETI

LAPOK.

vés hittel az erény, s character torhetlenség
irdnt, s a mellett mind koénnyen hivéknek
hisznek masokat, gondolvan hogy a mézes
szavak minden magyart elkabitanak! :— hin-
néd-e, hogy Metternich reformernek, sét még
a Centralisatio ellenségének is valld magat
el6ttem, és .bevalla, hogy a korméany Magyar-
orszag iranyaban sokat és nagyot hibazott—
— de most sem id§ sem alkalom jelentést
tennem ezen Comoedia jatékrél. — Elég az
hozz4, hogy bér egyenesen nem nyilatkoztak
(kivévén a Cancellariai Referendariusokat,
kiknek legnagyobb része hatarozottan parto-
last Igért, de azt is elmond4, hogy a Can-
cellaria egy cseppet sem kormany) igen meg-
er6sodtem azon hitben, hogy a Hirlap kia-
dasi concessiot nem adjak meg, az pedig hogy
a dolog végeldontése a folyd féléven tdl
meszsze haladand mér bizonyos: — hiszen
majus kozepén vagyunk; ma 15-tdd napja,
hogy a Consilium a dolog pertractatidjat el-
végezte, s nem épen rész véleményt adott—
de azt még maig sem birdm Kkivinni, hogy
Mérey a 14 nap Ota kész felirast a Cancel-
laridhoz expedialtassa. — Hidban Baratom,
én neki nem adok egy vak poltrat sem, ha
soha nem expedialtatja is; mert azt hiszem
a becsiilet s erény nem csak azt kivanja,
hogy magunkat megvesztegetni ne engedjik,
hanem hogy masokat se vesztegessiink.- —
Menyk6 vigye az egész piszkos dolgot.

Nem tudom mintegy 14 nap el6tt irott,
s postara Vaczon tett levelemet vetted-e?
Scrupulusaimat adtam abban elé, az Erdélyi
Hirad6val ajanlott viszonyra nézve. — Sze-
retném meg is tudni mit kivannanak s mit
ajanlanédnak annak birtokosai; ha Junius
elején a Hirlapokban kijelenteném, hogy ad-
dig mig a sajat hirlapom kiadhatasanak ugye
elddlend, a Hirad6t vélasztom nézeteim or-
ganumdul, s hetenkint legaldbb egy vezér-
czikket iranddk bele.

Azonban egy sokkal fontosabb dologrol
akarok Neked irni tisztelt bardtom. Utoso
leveledet, mellyben egy homdeopatha orvos-
nak lekiildésére szdlitasz fel, én még nem
lattam. Tavollétemben érkezvén parancsod
szerint Luk&cs Mdricz bontotta fel, én tegnap
j6évén haza, még Lukacsénal sem szolottam,
csak soégorom monda szdval, hogy mi van a
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levélben, s hogy azt utdnnam kildék Po-
zsonyba. — En a mint e levelet megirom,
azonnal megyek orvost keresni a mint kiva-
nod ; azonban lelkemre nem' vehetem, hogy
egy dologra ne figyelmeztesselek, s igen igen
ne kérjelek, méltoztassal azt tekintetbe ven-
ni. Nyitramegyében Rudnén van egy falusi
Cathol. pap, csudahirii orvos, s valéban mél-
tan csuda hir(i. Stahly meglatogatd s azon
itélettel jott t6lle, hogy ugymond tanulhat
télle az egész orvosi kar, s fidt hozza vitte
gyakorlatra. Az ember nem charlatdn, nem
valamelly uj rendszer-teremt6, mint a nagy
hir csuda orvosok, irgalmas szerzetbeli ba-
rat, s mint ollyan tudomanyosan tanult orvos,
kinek mas orvos felei el6tti els6sége a csu-
daval hataros korismeretben all; a bAmulatig
hiven mondja el egy kis figyelmes vizsgalat
utan a beteg bajat, symptomait, okait, s
kovetkezményeit, s aztan illyenkor majusban
6 hétig botanizdl a hegyekben, maga szedi
Ossze gyogy-fliveit, a mik pedig itt vadon
nem teremnek, tudoméanyos szabatossaggal
miveli sajat kertjében, s adja at a szomszéd
varos (Ugy tetszik Galgocz) gydgyszerarusa-
nak, magat mindenkép biztositvan, hogy a
kirendelt szerek minden tekintetben ollyanok

legyenek, — min6kre & a hatds végett sza-
mitott vala. — Pénzt senkit6l el nem vé-

szén, de élelmi szereket igen; mert szamosan
feklsznek nalla messze vidék szegény be-
tegei, kiket gydgyitds alatt taplal. — Ezen
ember 20 éven at volt a hegykdzi vidék sze-
gény lakosainak védangyala: s nem ismertet6k
innen a hegyeken: par év el6tt egy nagy
Uri beteg vet6dott hozza, 6 meggyogyitd, s
az Ota orszagszertérdl tédulnak hozza a be-
- tegek, és igen kevés j6 vissza t6le vigaszta-
latlanul; nem hiteget, nem A4ltat senkit; de
segit hol mar minden orvos mestersége ku-
darczot vallott. — Nem mende-monda utan
beszéllek; hanem positiv tudomasbol. Egy
sogoromat tlid6vészb68l gyOgyitotta ki: hazi
asszonyom csak nem egészen elveszté mar
szemevilagat; mit a Rudnoi pap, annak tu-
lajdonit, hogy utols6 szllésekor (tan 24 év
el6tt) vérébe vette magat a téj) és segitett
rajta; Fiathnc koszvényes fajdalmak kovet-
keztében megvakult; a pap meggyogyitotta
— lat, ép egészségesen; — tudok esetet hogy
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egy vakon sziletettnek, tudok masat hogy
egy 15 év Ota vaknak visszaadd szemevilagat,
nem operatio, hanem bels§ gyoOgyitas Aaltal
stb. altaldban legkedvenczebb gydgyitasa a
belbajok hatasabol eredett szemnyavalyak,—
mondja, hogy nem ismer istenibb éldeletet,
mintha vaknak vildgot adhat. — Baratom!
kérlek Istenre, kényszeritlek a hon, s barat-
s&g szent nevére, Ulj kocsira s vitesd maga-
dat barmi lassan, barmi bajosan ez ember-
hez; 6 ki annyi reménytelen csaladot vigasz-
talt még mar, talan hogy visszaadja hajdoni
er6det, épségedet hazadnak, hazadnak s ne-
kiink szeret§ barataidnak; ha nem képes —
nem fog altatni, s te férfil vagy mint mas
kevés, s legalabb elmondhatandod, hogy nem
hagytal semmit kisérletlendl; nem bantandja
lelkedet azon bankodas, hogy talan — ha
megkisérted — & segitett volna bajaidon:
Kérlek Istenre, tedd meg e kisérletet s ald-
jon az ég
tisztel§ baratod

K ossuth Lajos.

PETOFI SANDOR
a magyar irodalomban.
Koézli: Szinnyei Jozsef.
(Folytatas.)

1847.
Kisebb koltemények.

. Dalaim. (Ellenér. Politikai Zsebkony 1847

115. — Hangok a M. 1851. Lipcse 45. - U. K. I.
91. — Dk. 324) A

Egy baratom az ifjusag... (Hazank
78. sz. — U. K. I. 93. — Dk. 324)

Ha férfi vagy, légy férfi ... (Eietk.

maj. 22. 21. sz. — U. li. 1. 95. — Orsz. N. K. Nap-
tar 1862. 141. — Dk. 321.),

Kutyakaparo. (Hazank febr. 16. 20. sz. —
A M. Nép Konyve 1854. I. 17. — U. K. I. 17. —
Dk. 325)

Szomora éj. (u. k. i. 103. — Dk. 322)

Palota és kunyhd. (Ellenér Pol. Zsebk.
386 — U. K. I. 105. — Hangok a M. 1851. Lipcse.
38.  Dk. 323)

A Kkutyak dala.(Eletk. marcz. 27. 13. sz. —
U. K. I. 108. — Dk, 328)

A farkasok dala. (Eietk. marcz. 27. 13.
sz. — U. K. I. 109. — Dk. 328.)

A XIX; szazad kolt6i. (Hazank apr. 8.
42.sz. — U. K. I. 111. — Dk. 331.)
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Egressy Etelke: (u. K i. 114. —i)k. 327))

Szent Sir. (Eletk. jun. 23. 25—26. sz.— U.
K. I. 116. — Dk. 324

Ide kis lany . .. (Hazank épr.. 24. 49. ez.
M. Nép. Kényve I. 1854. 365. — U. li. I. 119. —
Dk. 330.

Arany Janoshoz. (Eletk. apr. 17. 16. &
TL K. I. 120. — Dk. 329))

Harom fil. (Hazank 85. sz. — M. Nép.
Koényve H. 1855. 291. — U. K. 1.122.— Dk. 333)

Magyar vagyok... (u. k. i. 124. -
Dk. 332.) )

Keser(i élet, édes szerelem----- (Eletk.
jun. 5. 23. sz. — U. K. I. 127. — Dk. 335"

A Tisza. (Honleanyok konyve' 1847. apr. 1.
1. fGz. 12. 1L — Vas. Ujs. 1854. marcz. 26. 4. sz. —
M. Nép Konyve. Uj foly. 1856. 216. — Anyak Heti-
lapja 1861. 20. sz. — U. K. I. 129. — Dk. 341)

A felh6k."(U. K. I. 132. - Dk. 391)

Csuklyaban jar a barat..,. (u. k. i
135. — Dk. 334)

A magyar ifjakhoz. (Eietk. febr. 27. 9.
sz. Lator Gabor névvel. —U. K. 1.136. — Holgyfutar
1858. 219. sz. — Dk. 337.)

A Szél. (Eletk. aug. 15. 7. sz. — U. K. I.
139. — Dk. 339)

1 Edes 6rém, ittalak mar... (Eietk. aug.

1 5. sz, — U. K. I. 142. — Dk. 336.)
~Ujonnan visszajott a régi baj . . .
(Eletk. marcz. 13. 11. sz. — U. K. |. 14S.-Dk.342.)

A nép nevében, (u. k. i. 145. ,Misera
plebs contribuens" czimmel.— Dk. 344.)

De mért is gondolok ra....
148. — Dk. 340.)

Az arvavany L. Il. HI. (Hazank marcz.

30. 38. sz. — U. K. I. 150. — M. Nép Kaoryve I.
1854. 273. — Napkelet 1857. 1. 9. sz. — 1858. II.
40. sz.— U. K. I. 150. — Dk. 346.)

Két sohaj. (Remény 1851 Il. 76. — U. K.
. 155. — Dk. 359.)

Mi volt nekem a szerelem... (Eietk
apr. 3. 14. sz. — U. K. |. 158 - Dk. 348) °

Tedd le bojtdr a subadat... (m. Nép
Konyve 1. 1854. 20. — U. K. I. 160. — Dk. 340.)

Vildgossagot! (Hazank 92. sz. —Bud. Viszh.

(u. k. i.

1856. 4. sz. — U. K. I. 161. — Dk. 345)
Sz6ke asszony... (Szépir.' Lapok 1853,
méj. 26. 42. sz. - U. K. I. 165. - Dk. 348)
Katona élet. (Eietk. szept. 12. 11. sz. —
U. K. I. 168. - Dk. 407.)

A szerelem, (u. k i.171. — Dk. 30)

A viragok, (u. k. i. 173. — Dk. 351)

Kit feledni vagytam... (Hazank 100.
sz. — U. K. I. 175.— Dk. 352)

Az Itélet. (Eletk. 1848. jul. 9. 2. sz. — U.
K. I. 180. — Hangok a M. 1851. Lipcse 102. —
Dk. 355.)

Elsé eskim. (Hazank 116. sz. — U. K. I.
182. — Dk. 345)
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A turelemrél. (Eletk. mgj. 1. 1& sz. — U
K. I. 184. — Dk. 357.)

F. A. emlékkdnnyvébe. (u. k. 1. 186.-
Frankenburg Emlékiratai I1l. 238. — Dk. 358.)

Eongyos vitézek. (Uni6 Zsebkényv 1848-ra
414, — U. K. I. 187. — Dk. 358))

Z6ld Marczi. (u. K. 1.189. - Dk. 36)
Ha én kedvesemrdl gondolkozom...
(U. K. 1 191. Dk. 363)

Tdz. (Unid. Zsebkonyv 1848-ra 410. — U. K.
I. 193, — Dk. 361)

Hol a ledny Kkii...
U. K. I. 195. — Dk. 354.)

Roépul az ati por... (u.
Dk. 363)

Banyaban. (Hazank 119. sz. — U.K.1.199.
— Dk. 362) ,

(Hazank 154. sz. -

k. 1 197. —

Birom végre Juliskdmat... (u. k. L
201. — Dk. 364)
Te az enyém, én a-tiéd... (Eletk.

okt. 17. 16. sz. — U. K. I. 204. — Dk. 361.)

Arany Laczinak. (Eietk. jul. is. 3. sz. —
U. K. I.,206. - Dk. 366.)

Mily szép a vilag! (u. K 1. 210. —
DK. 360.)

Sari néni. (Eietk. jul. 11. 2. sz. -
. 213. — Dk. 399.)

A csonka torony. (Hazank 124. sz. — u.
K. I. 215. - Dk. 375.)

Lennék én folyéviz ...
21. sz. — U. K. I. 217. — Dk. 398.)

A gOlya. (Hazank 144. sz. — Szépir. Lapok.
1853. marcz. 31. 26. sz. — M. Nép Konyve Il. 1855.
280. — Napkelet 1857. I. 14. sz. - U. li. I. 219 —
Anyak Hetilapja 1861. 23. sz. — Dk. 369.)

Puszta fold ez, a hol most jarok...
(Szépir. Lapok 1853. jun. 23. 50. sz. — M. Nép
Koényve Il. 1855. 31. 1 — U. K. I. 225. — Dk. 375.)

Utazads az alféldén. (Hazank 153. szi —
U. K. I. 226. — Dk. 431)

Kérdezd, szeretlek-é7 ...
5. 23. sz. — U. K. I. 228. — Dk. 373)

Bucsupollar. (Eletk. aug. 29. 9. sz. — U.

K. 1. 230. — Dk. 374)
Hires szépség, (i. k. 1 232. — Dk. 376.)
Hozzam i6sz-e? (N.-Enyedi Album 1851.
U. K. I. 234. - Dk. 379.)
Folszedtem satorfam...
~ Dk. 377)

Mulzsdm és menyasszonyom.
Jul- 4. 1. sz. — U. K- L 239- — Dk- 380.)

Az id6hoz. (U. K- |- 242. - Dk. 383)

Az erdének madara van... (u. k. L
2ii- — Dk. 378)

TomPa Mihalynak, (u. k. i. 246. - Dk

u k.

(Eietk. nov. 21.

(Eietk. decz.

271. -
(u. k. 1. 236.

(Eletk.

381)

Alkony. M. Nép Konyve. I.
U-K I. 245." Dk. 379)

Pany6 Panni. (U K. i. 249. — Dk. 383)

18*4. 356. —
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Széphalmon. (Eletk. okt. 3. 14. sz. — U.
K. 1. 251. — Dk. 384))

Meleg dél van ... (M Nép Konyve I
1854. 108. — U. K. I. 255. — Dk. 386.)

Amott az a hegy... @. K i
Dk. 387) . .

Latom kelet leggazdagabb viranyat
... (U.K I. 257. — Dk. 387) -

Kard és lancz. (Eletk. 1848. jan. 2. 1 sz.
— U. K 1. 259. - Dk. 415)

Valasz kedvesem levelére. (Hazank 93.
sz, — 0. K . 265. — Dk. 388.)

256. —

J6 ideje lement a nap... (u. k. i.
270. — Dk. 392)

Az elhagyott zaszlé, (u. k. i. 272
Dk. 393)

Mar galambom engedj meg... (UK
' 274. — Dk. 39%4.)

Augusztus 5-én. (Bud. Viszh.' 1856. 2. sz.
— 0. K I. 276. — Dk. 335.)

Levél Arany Janoshoz, (u. k. i. 278.
— Dk. 39%.)

F. M. kisasszonyhoz, (u. k. i.
Dk. 366.)

A koltészet, (u. k. ii. 3. — Dk. 397.)

Az én pegazusom. (Hazank 1848. 156.sz.
— U. K II. 5. — Dk. 398)

Ismét kony. (Hazank 1848. 171. sz. —
U. K Il. 7. — Dk. 394.)

Falu végén kurta korcsma.. .(Holgy-
futar 1850. jan. 8. 6. sz. Orsz. N. Napt. 1853. 69.—
U K Il. 9. —Dk. 422)

A vandorlegény. (M Nép Konyve. |. 1854.
106. — U. K II. 11. — Dk. 438))

Ne bantson az meg.. . (u. k. 1L 15. -
Dk. 403.)

Homer és Ossian. (Eletk. decz. 26. 26.
sz. — u. K Il. 17. — Dk. 404)

Tarka élet. (u. k. ii. 20. — Dk. 405))

283 —
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Blcsu a nétlenségtél, (u. k. ii. 472
Dk. 418) -

A Kis béres. (M. Nép Koényve Il. 1855
362. — U. K. n. 45. — Dk. 412)

Azokon a szép kék hegyeken tul —
(U. K II. 47. — Dk. 419)

A sivatag lakdi. (u. K n. 49. — Dk. 419.)

Az ember. (Napkelet 1857. I. 25. sz. — U.
K 1I. 51. - Dk. 413)

A miota én meghazasodtam ... (Ha-
zank 1848. 178. szz. — U. K Il. 53. — Dk. 421))

Szeptember végén. (u. k. ii. 56.
Dk. 424.)

Elértéin a mit ember érhet el . . .
(U. K. n. 58. — Dk. 424)

Kazinczy Géborhoz, (u. k. ii. 60. ~
Dk. 325)
. Az Utols6 viragok, (u. k. ii. 62. —
Dk. 426

Egykor és most. (u. k. ii.63. - Dk. 428)

A szerelem orszaga. (Hélgyfutar 1851
78.sz. - U. K Il. 65. — Dk. 427)

Menny és fold. (u. k. ii. 70. —Dk. 429.)
(Folytatasa kdvetkezik;)

UDVARHELY MULT SZAZADI
MONOGRAPHIAJAHOZ.
Kozli: K. Papp Miklés.
(Folytatés,)

Il. Tzikkelly Udvarhelly nevezetérdl.

Udvarhelly nevezetét némellyek egy va-
lami kozonséges haznak Udvararol akarjak
le-hozni mind ha hajdon erd6s helly lett vol-
na, és valami gazda ember maga lakasara
egy udvarnak valo hellyet orotott (?) volna, és

- 402)- B. kisasszonyhoz, (u. k. ii. 22. — jnnen Deéakul nevezik Arcopolisnak. Mésok
i Megbantott a rézsam . . . (M Nép K(.jnypemessebb eredetr6l, gy mint valami Ud-

ve. |. 1854. 247. — U. K Il. 25. — Dk. 402.)

J6 koltének tartanak... (u. k. ii. 26.
— Dk. 406.)

A csillagos ég. (Losonczi Phonix. 1. 1851.
194, — U. K H. 27. - Dk. 401)

Csak Ugy o6mlenek most hozzam ...
(U. K 1I. 29. — Dk. 409.)

Szivem, (u. K 11 32. — Dk. 409.)

A szajh6sok. (Orszaggy. Emi. 1848. 76. —
U. K Il. 34. - Dk. 411)

Valahogy. (U. k. n. 37. — Dk. 410)

llyen ériast mint. .. (u. K 1. 39. —

Dk. 411)

OSZ elején. (M Nép Konyve 1. 1854. 309,
— Bad. Viszh. 1852. 4. 1 — U. K. II. 41, — Dk.
47)

varhzrol nevezik, és ezeknek véllekedését
lattatik segétteni tudds Hubnera, ki a vi-
lag tartomanynyait, s Varossait leiro kony-
veben, Udvarhelly Varossat a Székellyek F6
Ispannya Lakd hellyének mondja lenni, ésin-
nen ezekt6l’ Déakul Aulopolisnak irattatik.
Tudos Pariz Pépai pedig azt irja: Hogy
régentén Utidavanak hivattatott, s ez még is
lehet, hogy a Magyaroknak itten val6 meg-
telepedések el6tt ezen névéi neveztetett Ro-
mai Colonia, vagy Varos, vagy régibti Dacidi
nevezetes helly lett volna itten, hogy pedig
ez igy lehetett légyen, bizonyittydk az &sa-
sok kozott gyakran talaltatott Romai régiMo-
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nétak, és, hogy alig asnak valami méllységet'
kivalt az hazak, és uttzak szeriben, hogy ko
falra ne akadnanak, a melly jele ezen véle-
kedésnek, mivel a régi Magyarok ollyan ko
falas éplleteket nem igen tettek. Meg-szal-
van tehat a Magyarok ezen (az el6tt-is) lako
hellyet, a mint régi nevét Utidavanak hallot-
tak annak hasonlatossagara Udvarhelynek ne-
vezték, a mint ez sok régi Romai néven ne-
veztetett, de most annak hasonlatossagara ma-
gyarul hivattatott, mas hellyek példazzak;
igy Magyar-Orszagha Sabaridba Szombath-
helynek Sempromium Sopronynak,.Pisonium
Posonynak, Terentia Trentsennek etc. nevez-
tetnek. T. P. Timon S&muel in imagine an-
tiquae et novae Hungariaé Libro 1. C. 15
emlékezik: Hogy a'régi Daécidban (a melly
most Erdélly) volt légyen Utidana, vagy mas
képpen Utidava nevezetli VAros.

Hogy a régi Magyar kirallyok idejében
nem alavalo helly lett légyen, tudhatni ar-
rol : Hogy Sigmond kirally az Erdéllyi Istvan
Vajda fogsagabol meg-szabadulvan, itten tett
gy(lést, és itten lattatta el-dolgat Istvan Vaj-
dénak tobb pértos tarsaival egygyditt, a mint
ezen dolgot T. P. Sz. Istvanyi Marton le Ir-
van az héllyt, az hol follyt, igy teszi fel: Uti-
vis, quod nunc Udvarhelyinum est, révidebb,
de egy hasonlatussagu szo.val mondvan ki mi
emlittett Pariz Ppai.

lll. Tzikkelly UdvaHielly Varossanak Privilé-
giumarol.

A régi Magyar kirallyok idejében Sza-
bad, és a Széktél kuloDos jurisdictioval é16
Varos volt, a mint ezt Isabella kirallynénak
1558-dik esztend6ben kolt privilégiuma mu-
tattya, de azon tidd tajatt valé sok villongas
miatt, kivalt Isabella kirallyné a sok partol-
kodasok miadnn is meg erétlentlvén, a Szék-
nek Tisztei kezdették a Varasiakot régi Sza-
badsagok ellen is a magok jurisdictioja ala
vonni, azokat biintetni, magok részekre valo
koltést, huzast, vonast azokra is harittani, a
mellyek irant tudosittatvan Isabella kirallyné,
szorossan, és kirdllyi személlyének nehezte-
lése alatt parantsollya a Szék Tiszteinek,
hogy az Udvarhelly Varosi lakosoknak békét
hadjanak, azokot semmi a Szck részére vald
ferh viselésére, birsagra ne-kcnszerittsék, mi-
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vel olly Szabadsaggal él6 Varosnak tarttya
lenni, a mi némiivel élnek mas szabad Véro-
sok Erdélly Orszagaban vilagos Szdékkal hozza
advan, hogy a Széknek jurisdictioja alatt meg
sem engedi a Varosi lakosokat lenni, ennek
bizonyitasara a Varosnak eldl jardjat Kirally
Birénak nevezi, és annak a b(indsek bunte-
tésére tellyes hatalmat ad. A melly Isabella
kirallynénak Udvarhelly Vérossanak tett ado-
mannyat részszerént kiiléndson 1595-dik esz-
tend6ben, részszerént kodzonségesen minden
mas privilégiumokkal egygylt ezer hat szaz
elsé esztend6ben hellyben hagyta, és meg-
er@sitette néhai boldog emlékezet(i Fejede-
lem Bathori Sigmond. Nevezett Isabella ki-
rallyné kivalt képpen valé kegyelemmel visel-
tetted mindenkor ezen Véroshoz, a mint sok
féle privilegiumos ajandékibol ki tetzik, mert
a fellyebb emlittett kegyelmén kivil a Va-
ross az egy Torok Portdhoz jarandd taxanak
fizetésén kiviil, akar mi névéi nevezendd egyéb
adozastol mentnek lenni nem tsakmeg-engette,
hanem minden a béli tiszteknek meg-paran-
csolta, hogy az Udvarhelly Varosi lakosokon
semmi névéi nevezendd szedést, vévést ne in-
ditsanak, eliez petsétnek a Székely Nationak
akkori tzimerét adta, a mellyen egy pantzé-
los Jobb kéz egy hegyes tort tart a marka-
ban, az hegyes tdérben egy o, azon fellyil
egy sziv, a végiben egy korona vagyon metzve,
a thgassagan' négy tsillag, «kordl ilyen irds:
Sigillum Oppidi Siculicalis Udvarhelly az ira-
son beldl a korona felett 1558, hogy pedig a
Székelly Nationak akkorban ilyen tzimere volt
légyen, bizanyittya az el6tt egy nehadny esz-
tend6kkel Nagy-Szombatban kdlt Cerographia
Hungaridé nevl koényv. A mint Isabella ki-
ralyné Ggy utadnna kovetkezett térvényes Fe-
jedelmek kozll Botskai Istvant ki-vévén (mi-
vel tobbire mind tsak Magyar Orszagon tol-
totte idejét) alig talaltatik csak egy-is, a Ki
ezen Varoshoz kilénos kegyelmét ne mutatta
volna, s arrél kolt Priviligiomokkal patens
commissiokkal régi Szabadsagat meg nem eré-
sitette, vagy ujj adoménnyal meg nem ajan-
dékozta volna, a melly Privilegiomokat, ado-
manyokat, a néhai boldog emlékezetli Catha-
rina Fejedelem asszonytol a privilégiumoknak
vizsgalasara ki kildetett Comissarius Urak,
mind egyig hellybe hagytdk, és arra adatott
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hatalmokkal meg-is eresitették. Rendes a mi
tortént 1635-dik esztend6ben, a mikor is né-
hai boldog emlékezetli Fejedelem Oreg Ra-
kotzi Gyorgy Udvarhellyre jov6ben lévén, a
Vérosiak, hogy a Fejedelem jovetelére az ut-
tzakatmeg diszesittenék, némelly hazak el6tt
valé kertetskéket a piatzon, és uttzakon le-
vontak, panaszolkodvan az irdnt a Sérelme-
sek igen meg neheztelt a vérosiakra a Fe-
jedelem, és Fiscalis kereset ala is akarta 6ket
adni, de ezek meg ijedvén, s bocsanatot kér-
vén a Tanatsos Uraknak kozben jardsara nem
tsak megengedett a Fejedelem, hanem a béli
neheztelést kegyelemre forditvan, azon dttal
a Vérosnak minden privilegiumit confirmalta,
s6t, hogy azoknak tenora szerént vald sza-
badsagban a Varosiakot mind maga megtart-
tya, mind méasokkal megtartattya, réa is ko-
telezte nem csak magat, hanem utanna ko-
vetkez6 minden Toérvényes Fejedelmeket. Itt
igazan bé-tdlt: Egygyik kezében palczat tar-
tott, a méasikban kenyeret nydujtott,

De nem tsak magok a Fejedelmek sze-
mélyesen, hanem az Orszagnak egész Sta-
tussd is, melly kiloénos gondviselettel ' volt
légyen az Udvarhelly Varossanak eleitél ada-
tott Privilegiomoknak meg tartdsdban biza-
nyittya az haza toérvényes konnyve. Approb.
Const., P. 3. T. 77 A 1-mo Ugyan P. 3. T.
45. A. I-mo a Székellységen lévé Varosok
kozott els6séget lattatik Udvarhelly Varossa-
nak adni, mivel, a mint az egész Orszagra
Kolosvarrol, az egész Szaszsagra Szebembdl,
Ugy a Székellységen Udvarhellyrél adattasa-
nak-ki a mértékek a tobb Székekre, és Va-
rosokra, azokrol a falukra rendeltetett.

(Folytatasa kov.)

EGY HIRES ROPIRAT
. ezel6tt 40 éwe{.

Gy(jteményemben 6rz6m egy ropirat kéz-
iratat, mely 1833-ban nagy feltinést okozott,
s daczara annak, hogy kinyomatni nem lehe-
tett soha,' sz&z meg szaz példanyba keringett
.az orszagban kézirati masolatokban.

E ropiratot akkoriban némelyek Kos-
suth, méasok Wesselényinek tulajdonitdk, —
azonban egyik sem irta, legalabb biztos adat,
mely ezt meger@sitené, nem létezik.
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Szerz6jét sokaig kutattdk, s ha nyo-
mara jonnek, alkalmasint a szegény Lovassi
LéaszI6 sorsara jut.
A ropirat eredeti czime ez:

A magyar Nemzet sérelmei.

Egy alkotmanyos szézat a magyarokhoz
az 1833-k EsztendBben.

Ingratis servire nefas!

I. Mi hasznot vészén az ausztriai haz Ma-
gyarorszaghol és miképpen koszoni azt a
magyaroknak ?

Eur6pa allandd elrendezésére mellynek
a XIX-ik szézad munkajanak kell lenni Ma-
gyarorszag ujjonnan sziiletése legnagyobb fon-
tossagu. Megfoghatatlan dolog az: miért .von-
jak el telyesen figyelmoket az alkotmanyos
orszagok szabad nemzetei Magyarorszagtal,
holott az ausztriai csaszarsag ereje leginkabb
magyar segédforrdsokon nyugszik; s nem csak
a Németorszagi, de altaldban az egész Eu-
ropai politikdnak més format adand az, ha a
magyaroknak az ausztriai kormany nyomasai
ellen kijelentett. ellenmondasaik, partfogast
nyerendenek.

Magyarorszag Ujja sziletése ming béfo-
lydssal bir a nemzet szabadsdga irdnt, meg-
érdemli az olvasd figyelmét. Ugy tetszik, hogy
a targy széraz, de nagy kovetkezésu lehet.

1811-ik Esztenddben tette a 4-ik és 5-ik
Banquerottot ama despoticus Financz minister
Vallis, midén mar. a megel6z6 Saurott, Grof
Zychi és Grof Odonnel, az eréltetett deval-
vatiokkal, a kamatok reductiojaval, kilfoldi
jO értek( pénztékék interessének a leszalitott
papirosra valtoztatasaval, mindenféle exactiok-
kal, az aranynak és eziustnek czukorra, ka-
véra, orvosi szerekre, s tartomanybeli porté-
kdkra vetett esztelen harminczadok Altali
kirablasaval, egy az 6rokds békére szamolt
status adossagok halkal valo elenyészése, .és
végre a Klastrom javak, vakité elzalogosita-
saval példat mutattak; a mit ugyan a 2-ik
Ferdinand és 1-s6 Leopold koraibol tamadott
bigottismus azzal boszula meg, hogy az isten-
telen Odénnel minister lab aldl elsikkaszta-
tott 1810-be majus 4-én éjjel, s az 6 addssag
elenyésztetd tervének részeit Theocratico *
olygarchiai &tokkal illette. A Gréf Vallis 6n-
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kényes reductiojanak, — mellyhez még az is
jarula, hogy azzal a magyarorszagi térvények
is megsértettek — kovetkezésében & Felsége
a Kirdly az adé felemelését kivanta.
Magyarorszagon az orszag rendjei, nem
mutattak magokat idegeneknek, csak azt ki-
vantak, hogy ennek szilikségessége fel6l gyo-
zettessenek meg, és mutattassék meg az, hogy
az orszag kiadasai jovedelmeib6l nem fedez-
tethetik; a minek felvilagositasara az orszag
jovedelmeinek és kiadasainak hiteles el6adasa
kivantatott. Err6l azonban a Bécsi Udvar nem
akart érteni, attél tartvdn, hogy a nemzet
szemei megnyilnak, s majd igen mélyen te-
kintenek a kartydba. — De a magyarorszagi
rendek alhatatosak maradtak sok vonogatas
és gondolkozas utan kinyilatkoztattdk a Bécsi
kamara biztossai s publicanussai hogy Bud-
get (a legnagyobb status titok) mellyet ko-
z0nségessé tenni lehetetlen; annal fogva azt
csak olly biztossdgnak lehetne felfedezni,
emelly eskii &ltal kotelezendi magat a titok
tartdsdra — meg is tortént — a biztossag
eleibe adatott egy Budget, melly valdsaggal
a deficitet bizonyitotta;' azonban a biztossag
visga tagjai csak hamar felfedezték— hogy
a magyarorszagi Budget kozzé, az
ausztriai csdszarsag minden kiada-
sai kevertettek, mellyekre a magyar
status jovedelmeinek elégtelensége mondatott,
ennél fogva a biztossdg azt kivanta, hogy
kiadasok kilon szakasztassanak, mellyek Ma-
gyarorszagot nem illetik, de erre a kormany
allani nem akart, azon egyszer(i okbol, mert
latta hogy a magyar status jovedelmei, annak
kiadasait sokkal felyiul haladja. — Hogy. tehat
egy hlteles Budget el6adasaval az orszag
Rendei a sziikségtelen kolcségek fizetésére
kivantatott ad6 meg nem adasara ne meny-
jenek, a kormany tanacsosnak latta az ado-
felemelése kivanasatol elallani. — A Rendek
megtartdk ugyan a titkot, azonban az értel-
mes magyarok jol tudjak, hogy hazajok jove-
vedelmei joval felyil haladjadk koéltségeiket.
Ennek bd&vebb felvilagositdsara szam-
laljuk elé azon forrasokat, melyekbdl meriti
Kincseit az ausztriai haz, tekintsik meg azon
politikat s banasmddot, mellyel az a magya-
roknak meghalaltatik.
1) A korona fénye fenntartasara, vagy
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az ugynevezett civilistara adatnak a korona
joszagok, mellyek egész nagy foldteriileteket
tésznek. -

2.) A Papsagtdl, melly az orszagba els6
statust formal, a Puspokok, abbasok, praela-
.susok, Kaptalanok és Klastromok temérdek
jészagai altal, a vétkességig gondoskodtak a
magyarok, annyira, hogy az a nagy bd6vséghe
merilve a vilagi o6romok kozt, az erkélcsi-
ségrol megfelejtkezik, — a Plébaniak fekvé
jévakkal, mellyek egy s6t tobb paraszt bir-
tokokat felyll haladnak, a nevezetes stolak-
kal, a religiosus fundus gazdag jovedelmeibdl
gazdagon vagynak ajandékozva. — Magyar-
orszagon tehat minden pap egy jo birtokos
foldes ur, kinek jolétérdl bar mi alacson nép-
osztalybol szarmazzon a status gondolkozik.
A Papsag temérdek jovedelmei valdsagos
romlasara vagynak a statusnak, a jo erkol-
csoknek — mert valljon hany ezer alatt-
valok sz(ikélkodnek a miatt; hogy néhany
praelatus mindennel b6volkédjék? vagynak
ugyan a magyar papsagnak tudoés, s ember
szeretd férfiai, de altalaban mondhatni, hogy
alig lehet azon sOtét tudatlansadgot megfogni,
melly koztok uralkodik, Spanyol inquisitori
lélekkel birnak, mellyel a minden nemzetek
el6tt szent pacta conventékat sértegetik.

(Folytatdsa kovetkezik.)

DEAK FERENCZ LEVELEI
br, Wesselényi Mikléshoz.

XIl.
Pesten, december 16-én 1841.

Kedves baratom!

Azon reményt: hogy octoberben Kehi-
dan olelhesselek, semmivé tette ismét ro-
szabbra valtozott egésséged, biztam tehat:
hogy bajaid enyhiiltével Pestre jész, és innen
haza tekintesz, s legaldbb itt lehetiink egyitt
ha csak egy par napig is; — azomban U(jra
ijesztgettek hogy nyavalad sulyosult, mit hinni
nem akarok, s alig varom hogy e hir valét-
Slansagardl tellyesen bizonyos legyek kérlek
nyugtass meg egy par soroddal.

Mi méar egy par hét 6ta tandcskozunk
a buntetd torvénykonyv felett. Els6é volt mit
néhényan koveteltink, hogy a valasztmanyi
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jegyz6t szabadon valaszszuk, a részletes mun-
kalodasra ki kildendd al valasztmanyok szinte
szavazatok tobbsége altal valasztassanak, ta-
nacskozasaink pedig mindenkor nyilvanosak
legyenek, mind ezekre nézve azonban a tobb-
~ség ellenkez6t hatarozott, a tollat eddigi gya-
korlat szerint valasztads nélkil az itél6 mes-
ternek (Zarkanak) adta altal, az al valaszt-
manyokat az elndk kinevezése ald adta, s a
nyilvanossagot tanacskozasinkbdl kizarta. Nem
hasznaltak okaink a tobbség ellen, s mi vo-
tum separatumot adtunk be e targyak erant.—
Ala irtdk ezen votum Separatumot Pazmandy,
Paléczy, Klauzal, Bezerédy, Olgyay, Dubra-
viczky, Szucsitz,Gr.Pejacsevics, Muki, Pulszky,
B. Venklieim Béla, Hertelendy Miksa, Grof
Zichy Odon s Bard Eotvos Josef, ezeken ki-
vil pedig a jegyz6re és alvalasztmanyokra
nézve Lengyel és Fabri varosi kovetek, a
jegyzére, s nyilvanossagra nézve Grof Karolyi
Gyorgy — Mindenesetre notabilis minoritas.—
A témloczok rendszerére nézve el hatdroz-
tatott: hogy kerileti bortonok allitassanak, s
mind ezekre, mind a megyei borténdkre nézve

a magany rendszer allapittassdk meg. — En.

ugyan azt inditvdnyoztam: hogy mivel mind
a két rendszert csak kilfold tapasztalasaibél
ismerjik, s e szerint nem tudhatjuk, egyik
és masik egésségi s erkdlcsi tekintetbdl a
magyar népre jelleménél s vér mérsékleténél
fogva min6 hatassal leend, félve egyik rend-
szernél a disciplina fen tartdsdnak szémos
nehézségeitl s6t majd nem lehetetlenségé-
t6l, a masik rendszernél pedig a rabok meg
tébolyodasarél, mi-el6tt hatarozottan valasz-
tana a nemzet, mindenik rendszert j6 volna
meg probalni, s mivel az egész orszagban
egyszerre minden bortont egy két év alatt
fel allitani, mar csak koltség tekintetébdl sem
leendiink képesek el@szor épitsiink egyet a
hallgatd, s egyet a magany rendszer szerint,
majd azutdnn neha&ny évi tapasztalds meg ta-
nit benniinket a kettd koziil czélszeriilegmel-
lyiket kelljen meg tartanunk, de inditvanyom
elfogadast nem nyert, pedig megvallom lelkem-
ben nem vagyok meg nyugodva az illy hatéaro-
zottan ki mondott valasztasban, mert kil6-
nosen a tébolyodas gondolatja az, mi erant a
magany rendszer mellett még illeg nyugtatva
nem vagyok. — Ma jott fel azon kérdés;'es-
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kiit székeket allitsunk é fel a bintetd elja-
rasra, vagy fizetett torvényszékeket? ... mi
ugyan az eskittszékek mellett nyilatkoztunk,
azok tudni illik, kik a fentebb emlitett vo-
tum separatumot ald irtak, — de ismét mi-
noritdsban maradtunk, még a discussio be fe-
jezve nincs e targyra nézve, a tobbség azon-
ban el6re lathatd. — Ez igen rovid vézlata
eddigi munkélatinknakl mellybdl lathatod:
hogy votum separatumaink szamosabb, terjed-
tebb, s egy igen notabilis minoritas altal ala
irottak lesznek. — Tanéacskozasok jegyzd
kdnyve szakaszonkint fog nyomtattatni, s eb-
b6l majd ha ki j6, killdok szdmodra egy pél-
danyt id6énként. [

A jov6 héten gondolom (lIni fogok Ba-
rabasnak, hogy szavamnak ura lehessek, mit
eddig is 6romest tellyesitettem volna, de a
le folyt évben Pesten nem valék; csak a mult
télen két nap; s akkor magany dolgokkal
voltam halmozva.

Klauzal, Bezerédy, Pazmandy, Paloczy
Kossuth s egyéb baratink egésségesek, Odon
nincs itt feleséginek sulyos és talan gyogyit-
hatatlan nyavaldja, és hivatalos dolgainak 6z6-
ne miatt dispensaltatta magat, helyette Zol-
tan Jancsi fog meg hivatni, mint a torvény-
ben ki jelelt helyettes. Szutsicz Luka Séan-
dor helyett van itt, ki mivel kormanyi hiva-
talba lépett, tisztelve a Karok és Rendek ha-
tarozatat a valasztmanytol elmaradott.

Ha Barabas kész lesz munkgjaval azt
biztos alkalommal néked azonnal elkildém.

Decz. 16-4n. Most hallok tuddsitast a
Hevesi restauratiorul; — a fekete tollasok
gy6ztek, Brezovay, s Foldvary alispanyok,
Beothy Lajos volt kovet tarsunk a tiszti f6
Ugyészségh6l ki maradott, mit felette sajna-
lok; a fejér tollasok &nként vissza vonultak,
Papszasz nem is hagyta magat candidalni,—
vérengzés a valasztds helyén nem volt, de
elébb Gyongydson igen verekedtek, s néha-
nyan (kett§ vagy harom) Ggy hallom haltakis.

Az eskiitt székek feletti vitatasokat még
nem végeztilk be, de bizonyos a mi megbu-
kasunk.

Part és part kozott itten enyhilni kezd
a keser(iség, s ha nem szeretik is igen egy- ;
mast némellyek, azonban ki nem fakadnak*
Ki vételazonban a Vilagnak néhany dolgozo
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tarsa (azt hiszem nem Dessewffy: noha ez
sem baratja Kossuthnak) kik minden alka-
lommal Kossuth-személyét tdmadjak meg.

Olvastad nem kétlem a Hirlapbdl, s Vi-
laghol azon esetet: hogy Kossuth inasa egy
embert nov.27-én véresen meg vert, mert a
hdz faldra holmi mocskos firkalasokat tett
mar tobb id6 6ta. m— Ezt a meg vert embert
Hindinek hijjak, szerkeszt6 tarsa Kulcsarné
Ujsaganak, s korant sem haldoklik, mint a
vilag mondja, s6t mar fent van — azonban
amegverés még is menthetetlen roszul tor-
tént, s Kossuth tudta nélkil; inasat ki a ve-
rést el kovette a megye torvényszéke 1 hol-
napi bortonre itélte ; Hindi ellen ezutan vis-
galjak a firkalgatast, s azt hiszik meg vald-
sul. — Hindi Kossuthot dehonestatorius perbe
idéztette azért, mert a hirlapban gazember-
nek nevezte, és pedig mivel 5000 az el6
fizetd, és igy 5000 ember el6tt lesz megbecs-
telenitve, a becstelenités dijjat 6t ezerszer
akarja *maganak megfizettetni, keres tehat
500,000 frtot pengd&ben, ebbdl '% Dubravicz-
kyé lesz. ligy é szép virtualitas? és ez va-
I6ban igy tortént. — Isten veled kedves Mik-
l6som irj minél el6bb, hogy meg nyugtass
egésséged erant, jojj ha lehet, és hogy olel-
hessen hi baratod

D eak.

KOLCSEY ANTONINA LEVELEI
br. Wesselényi Mikléshoz
Csekén, Juniui 1-s6 1837.
Méltosagos Bard Ur!

Igen szerencsésnek tartom magam, hogy
Méltosagod kegyes felszollitasa, s 6n Ohajta-
som szerint is irhatok; ki gyakran valék
szerencsés Nagysagodat tisztelhetni, mib&l én
olly sok jot tanulhattam, s mellyre mindég
haladsan fogok emlékezni.

Nyolcz napig tartd utazasunk a folyvast
tarté rdsz'idé s ut miatt nem a legkellemesh
volt; s,itthon is nagyon kedvetlendl lepett
meg kedves testvérem betegeskedése, ¢ ki-
vile minden szeretett rokonimat a legjobb
egészségben talaltam, kiiléndsen Ferencz Bé-
csit, csak hogy igen komolyan az esmeretes
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pesti hir végett, mit § mar ugyan hallott, de
hinni mind addig ném akart, mig azt apam
beszédibdl s a tolle atadott levelekbdl bé-
vebben meg nem értett. Most Ferencz bécsi
a karolyi tisztikarujjitdson van.

A kedves sziil6im s rokonim kozti létem
valéban sokat konnyitett a Pestiekt6l val6
elvalasomon, de nem felejtetheti el velem
azokat, kikre én mindég 6rommel gondolok s
gondolni fogok. — JO apadm gyakran igéri a
két év mulva valo felmenetelt, addig is mi jol
esne mindnyajunknak, ha a Méltdsagos Baro
bennlinket Ferencz bacsihoz valé becses le-
jottével szerencséltetne. ‘o

Bator vagyok Nagysagodat kegyes Igé-
retére emlékeztetni s e csekély soraimra fe-
leletet kdnyorgok, hogy igy a nagysagos Baro-
becses egészségérél bizonyos tudositast ve-
hessek, ki jo szil6im alazatos tisztelétét
dtadva magam tovabbi kegyeibe ajanlva
maradok

a Meéltésagos Baré Urnék :

alazatos szolgaldja

K 6icsey A ntonina.-

*

Csekén, September 25-ik 1837.
Méltosagos Bard Ur!

Leirhatlan az 0rém és édes érzet, mely
lelkemet Nagysagod megbecsilhetlen levele
vételekor eltolté, mely oly szép, nekem oly
érdekes s kedves oktatdsokkal és példaza-
tokkal' van tele. Méltéztassék a Nagysagos
Bar6 e még reményleni sem mert kegyért
legalazatosb kdszOnetem szokott szivességével
elfogadni.

En azt vélem oly magas lényt6l, ki
erdnt mi mély tisztelettel, rendithetlen hie-
delemmel viseltetiink, a tiszta szivb6l eredt
oktatasokat mindég a leg-szivesben, s ha-
lasban fogadjuk el: illy haldsan s kimond-
hatlan 6rommel vevém én is azon gyonyor(,
egész éltemre kihaté czafolhatlan igazsago-
kat, miket a Méltoségos Bard kegyes sorai-
bol lattam. Kilénds bus és még is édes ér-
zések kozt olvasam tdbbszor azokat, s azon
tokéllettel végzém, hogy mennyire gyenge
erdm engedi, mindég el6ttem tartom s kdve-
tendém e becses példazatokat.

Méltdztassék megbocsatni  Nagysagod,
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hogy alazatos koszbnetem draga soraira ily
késén érkezik; mert elébb tettem volna e
kedves kotelességet, de megkallank, hogy a
flredi fordokbe toltendi Nagysagod a nyarat.

A Nagysagos Baronak jé szileim tisz-
teletét atadva, magam pedig becses kegyeibe
tovabra is ajanlva vagyok

A Méltésagos Baré Urnak

aldzatos szolgéaldja

K 6lcsey Antonina.

SZECHENYI ISTVAN LEVELE
baré Wesselényi Mikléshoz.

Pozsony, januar 28. 1848.

Tisztelt baratom!

December 20-ki becses soraidat vagy
két hét el6tt vettem; eddig nem vélaszoltam,
s most sem valaszolhatok sajat kezemmel, de
baratom Kovéacs Lajos olly szives a tollat
vinni, mert — gondold csak — rdm is raga-
dott agglegény létemre az itt' rémit6leg zsar-
nokoskod6 vorés himlg; s annyira levert la-
baimrul, mikép most is csak teng&dve élek
s kivalt szemeimnek hasznat még nem ve-
hetem, mert azok szenvedtek leginkabb.’

A Részek dolga el6ttem is, mint egyik
legfontosabb kérdés, mutatkozik. Mint én |&-
tom a dolgot, sem rész akarat vagy kajan
szandék nem lappang az alatt, hogy az ed-
digelé még elrendezve nincs; de legfékép
annak bonyodalma, s aztdn azon dolce far
niente, melly Bécsben annyiakban praevaleal.

Mi engem illet, rajtam nem fog mdlni,
hogy e fontos (gy is végre elérje sikeres
feloldasat.

Orszaggyulésinktil sokan nem reméll-
nek semmit. En azonban, noha egy kellékkel
sem birok rozsaszin(ién latni, felette sokat
reméllek, csak elégséges id6t engedjenek.
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vartam. Mindig haragszom, ha a Lotenyész-
tésriil vagy a lovak elhanyatlott allapotarul
gondolkozom. A mi tentas hazankfiai azt gondol-
jak a 16 — csak 16; valamint Nagy Kéroly azt
hitte, valami igen mélyet mond, midén allita:
Lo-futtatarrLé6futtatdas. S igaz; a 10, csak
16, de az a nemzet, melly nem tud dlni
rajta, sem sokkal tobb, mint puha gebe.
Kérlek, ne vonjad vissza azt, mit e tekin-
tetben a magyar kdzénségnek — bizonyosan
tudom legnagyobb hasznara— nyujtani akartal.
Feleségem, ki nyolcz nap' virasztott
agyamnal, szivesen kdszont6én pedig, midén
haznépedet kildndsen tisztelném, maradok

Kedves baratom
Oszinte baratod s kész szolgad

Széchenyi |stvan.
Pozsonybul, e
Kivil: Méltésagos bar6 Wesselényi
Miklds urnak.
Debreczen
Bréd felé
Zsibén.

EGY MAGYAR DIPLOMATA
LEVELEZESE
bécsi fogsagabdl neje- és fiaval.
Kozli: K. Papp Mikloés.

VI.
Edes Fiam!

24. Augusti kolt leveledet 6 praesen:
vettem oOrommel, mert inter 22 Jul. et 24
Augusti koltet egyet sem vettem mai napig,
mellyen igen meghéaborodtam vala. Megvert
az Isten a postaval: Az el6tt a te leveled
mind jol el jo vala, tsak az enyém vész vala,
most mar latom a tiéd is vész. Azért a Pa-
ros konyvedet (ha tartasz vedd elé, ha nem

S ugyan is, keresztiil visszilk: az 4hirtaszsz bolondsag, hanyszor megparancsol-,

mentatiot, a varosi kérdést, s az add dolgat.
A toébbi vérhat, kivévén a Részeket, mellye-
ket fentebb érinték.

Orvendve latom, hogy kedélyed vidor,
s lelked uralkodni tud az anyagon.

Hat azon konyvet, mellyet a Lo6tenyész-
rul irni akartdl mikor adod ki? Ea varva-

tam hogy tarts, a mint én tartok, és azillyen
az citalt locusnak az egyik oka) mondok vedd
el6, és ha mit az alatt az egy néhany hét
alatt irtal volt, ird meg ismét, hadd tudd-
gyam. irod azonn a citalt locusonn valomeg-
szomorodasodat. Jaj bizony én inkabb meg-
szomorodtam, mert abbdl latom a tii s az éa



144

Hazam boldogtalansagat, nem, csak a jelen
valot, hanem a jovend6t is, minden dolgai-
tokbol. En megengedem édes Fiam nem go-
nosz engedetlenségh6l szarmazik, de akar go-
nosz szantszandékbdl, akar gondviseletlenség-
gel éghjen el az haz, tsak el ég. Majd rovid
punctumokba teszem le az hibakot, de el6-,
sz6r szokdsom szerént rendre vélaszt teszek
a leveledre, bar te is Ggy tennél az enyé-
mekre,

irod 5 Augusti kolt levelemet nem vet-
ted, azonba a 12 Augusti koltét vetted. Szinte
ez a nyavalya, az derék hoszszu levél volt,
sok derék dologrol. Egyik siet6bb a masik-
nal. Hogy vessetek mindeniitt a Joszagokba
jo gabonat, ha el nem adhattatok. Es hogy
Kosit segittsétek mag buzaval jo idejénn, mert
azt irta Huszton 200. Csenger 100. Taratz-
kdéz 50 kobdlre tvaldé ugar vagyon. De hol
annyi mag.

Hadla Istennek B. L. uramnak megfi-
zettek, A megyesi maradék fl. 1400 vagy
1600. betsiilletedre Fili engedelmességedre
parantsolom egyébre ne kolts, hanem tolts
ki akarmicsoda pénzh6l. Szilvast valtsd ki.
Vagyon szépen pénz Kosinal. Etsedi Gyerme-
kit6l is a Tsészéket.

Josika Istvanné Aszon varakozzék. Kor-
da uram is, ha .Kapus nem kellett, ha nem
tudom mit tsinalnak is, de senkinek egy pénzt
se fizess, mig Dorombart el nem adhattyuk;
Annak eladasat pedig magam akarom innét
Bétsbdl procuralni, mellyr6l irtam 5 praesen:
neked; Kaészoni uram maga levelében kiil-
dotte el, mert Borsomez6t maga akarja meg-
venni. Ha lehet a Baratokkal is itt érek vé-
get a Fejekkel. (Az az megalkuszik.)

Borsai uramrdl el varom a vélaszt, és
tudositlak osztan. Husztrol az idén be vitt
1530 fr. latom. Ennek nagyobb része tavalyi
Proventus volt. Elvarom specificatiojat.

En tudom a szegény Anyad temetése
koltség nélkil nem lehetett, azzal tartoztunk.
Bé elvétetted-¢, vagymi a veszélyt irsz, hogy
20 vég fekete posztot vettetek, talam az utat
isposztoval teritettétek be az Héztol fogva
a Temet6ig ? Elvarom errél a tndositast. Hova
teszitek mar azta sok rész posztot? En hogy'
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mar Ur valék esztend6nként 2 vég remek, 2
veég landis 3 vagy 4 vég brassai posztoval,
egy vég Easa vagy Perpetaval, mind Férfi s
Fejér tselédet beértem. Hiszem nektek felé-
nyi sem kell. Remeket, Landist, Rasat etc.
Lengyel Orszaghol hozatam.

» irod, hogy a Bornak jobb részét Husztra
kildted, mellyet Erdélybe dragéabban is elad-
hattak vonna. Es hogy az Erdélyi kevés kor-
tsoma tsak Culinarokra etc. te tudod a tob-
bit, mit irtal.

Itt fekszik a Bor tékozlas.

Hanyszor irtam meg 40 vagy tékozolva
Is 6tvenessel esztendeig megéritek. Mit nem ir-
tam a ser praebendarol ? 50 vagy 60 kobdl Ga-
bonaval megmaraszthat. Nézd meg a tavalyi szi-
retet,volt majd 160 negyvenes borotok, foglalt
bornélkil is. 100negyenestpénzé tettetek vol-
na. Hiszem Husztra tsak 35 hordot kildtél, 65
negyvenesnek az arra tsak 3—4 polturgjaval
is, circiter fi. 2000, még sints pénz!

Hogy adtak volna dragdbban el Erdély-
be a bort, a mint irod, mint Huszton. Hiszem'
a mint Rosi nekem irtam 10 Erd: Eytel te-
szen 16 Itzét. Egy negyv. tsak 4 poltran is
Itzéjét, tészen fr. 54 /I 72.

irtam szédzszor a Tordai Malom és Szil-

vasi vallatasrol. Hasznat még sem latom. El
hidd édes Fiam, ha az a malom és Szilvéas
el esik Tordatol, ketten laktok Istokkal Sz.
Mikloson. Akkor jut eszedbe, az én sok Ira-
som feddddésem.
* Azonba az Huszti magad Jészagodba val6
lakasért nem fizetnél mint Szebenbe, olvasd
meg a leveleimet. Isten Sz. Fiaért oltalmaz-
zon a citalt Locustdl benneteket.

Béts 9. 7-bris 1716.

Edes atyad
/ GB. Miktes, M. P.
Kivilrél: Ilustrimo Comiti Josepho

de Bethlen Filio meo Carissimo.
Carloburgi

in Transilvania.

Nyomatott K, Papp Miklésnal Kolozsvart.



